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V' Ljubljani 12. vel. travna 1859.

List 10,

Moliter o rojski.
Vsemogoeni! Bog pravice!
Daj nam moc in prav pogum.
Sij mam mil. Ko svit danice.
Ker nas plasi vojske sum.
Ze bandera so razpete.
Tromba poje. mee blesei,
Oh! navdihni nase cete.
Njih voditelj bodi Ti!

Avstrijanshe mirne trate
Varuj Bog. pravice zid;
Blagor. sreca e smehljate.
Rjer Kraljuje rajski scit.
Mira oljka je vsahnila,

In sovraznik stavi past:
Razpni Ti mogocne krila
Avstrii ohrani cast!

Ki razterl si dom sedmeri,

Si resnici terdna var,

Zle hinavee - prah poderi.

Strel in groma Gospodar!

Nad nje dvigni mee pravice,

Zmedi groza njih oci,

In premagaj berz tamaice.

Pe nam kmale mir eveti,
France Zakrajsek.

Nekdanja pasijonska procesija.

V Veliki petek 22, mal. trav. V nekim listu vian-
ske ..Danice* so castiti gospod Luka Doelinar vprasali,
ce je komu kaj znano, kako in kje se je na Krajnskim ob-
hajala pasijonska procesija ali razkazovanje terpljenja
Gospodoviga v Veliki petek. Naj tukaj povem. Kolikor sim
od tega nasel.

Kako se je obhajala ta procesija v Ljubljani., ne-
kay pove Valvazor & temi besedami: V L 1617 je sla
procesija pervikrat iz kapuciuske cerkve po vsim mestu. Ta
obhod imajo od tedaj vsako leto Veliki petek, in se opravija
za njo po bratovsini Bozjiga Zvelicarja iz Tropenavove za-
loge. Gledat ta obhod se shajajo ljudjé po ve¢ milj daljec
od mesta: in vsi ptujei hvalijo, de skorej nikjer niso vidili
tako lepe. pobozne, in dolge procesije. Ta obhod je po
noci, pri nestetih lucih in svetilih, in pri njem se skazuje
vse terpljenje Kristusovo in mnoge zgodbe iz stare in nove
zaveze. Vse to pa skazujejo z nosnjo ali z voznjo, ali pes
gredoci ali na Konjih jezdoc¢i. Pri tem obhodu s¢ Kaze ra-
zun poboznih gledaveov tudi mnogo bicarjev (gajzljaveov),
Ki se =ami bicajo. tudi mnoge tacih, Ki krize nosijo, mnogo
pusavnikov. itd. (Valvazor XL b. str. 695).

O tej procesii je dr. H, Costa govoril v 15. zboru
zgodovinskiga drustva v Ljubljani, ter razlagal, de se je
obhajala vsako leto do casov cesarja Jozefa 1. Izhajala je
iz Kapucinske cerkve, Ki je stala na kraji sedanjiga zvezd-
niga drevoreda, in je sla po gosposki ulici, ¢ez novi terg
po cevljarski ulici, ¢ez cevljarski most in stari terg proti
cerkvi sv. Jakopa, in potem nazaj cez véliki terg, spitalske
in kapucinske ulice zopet v kapucinske cerkev. Osebo
Kristusovo so iz zacetka namestovali blagoredni mozjé, po-
tem pa tudi drugi ljudje. Duhovsina se ni vdelezevala pri
teh procesijah; ko so pa casama mnoge merodnosti se vri-
nile v 1é obhode. je bila dubovna oblast celo nasprotna.
Skof Karol grof Herberstein je tedaj 1. 1781 in 1782
namesti une procesije dal podobe mertviga Zvelicarja na

Upno car se v Te ozéra.
Cuj! molitev. Kralj nebés!
Njega uci jo Tvoja véra.

On za prave voet je res,
Nemshi hrast. slovanska lipa
Mu sumé poklon gorec:
Varuj Ti nam Franc Josipa
In druzine vsih nesrec.

merivaskim nosila nesti iz =kofijske cerkve po mestu okrog:
ko je pa cesar Jozel Il. 1. 1783 prepovedal vse posebne
procesije. je nehal tudi ta obhed. De se je pasijonska pro-
cesija odpravila. ni bilo cuda; zakaj rec. ki =e je iz za-
cetka obhajala z veo poboznostjo, je v zaduje postalu po-
svetna kratkocasuost. Ranjki profesor dr. Juri Dolinar,
Ki je tisto procesijo se vidil, je pripovedoval, de ~¢ je med
njo marsikaj neroduiga in pohujsljiviga godilo. (Gley Mit-
theil. des hist. Vereins fiir Krain 1857 str. 100 in 101).

Tudi v Kranji se je obhajula pasijonska igra =a)
nektere krati. Dr. . Costa je v 13 mesecnim  zboru
zgodovinskiga drustva to igro nekoliko razlozil po nekim
rokopisu . iz kteriga =e kaze, de je bila 6. mal. trav. 1730
na obenim tergu v Kranji «kazovana. in sicer v nemshim
Jeziku. Ves pasijonski igrokaz je razdeljen v 15 nastopay

Beseda v tej igri je sploh nemska. namesani =o tudi
latinski glasovi vmesx; govor je djan v pesniske verstice, ki
imajo pa storklasto soglasje na koncu. Jezik v fem igro-
Kazu se razodeva. Kakor de bi bil doma v nemskim Ko-
rotanu; ondi =0 bile nekdanji cas take pasijonske igre v
navadi, ¢ o =¢ v naj novejsim casu ponovile v Dolgi vasi
in v Lesniku 1. 1852,

Izro je zacenjul angel z zalostnim petjem. in vsak
nastop je zopet angel koncaval = pesmijo. v Kteri je izgo-
varjal svoje premislike in obcutke zavolj zalostne dogodbe.
-— V rokopisu je pristavljeno. de =0 pri tem sKazovanji
terpljenja Gospodoviga vsi gledavei obiluo solz  pretakali.
( Mittheil. des hist. Vereins fiir Krain 1857 str. 69).

Enaka pasijonska igra je bila prejsnje case v Ter-
zicu navadna vsak Véliki petek. pa v slovenskim jeziku.
Zgodba je bila razdeljena v ve¢ nastopov, kakor pri pasi-
JonsKi igri v Kranji: tudi se je po enakim potu skazovale
mnogo oseb. Kakor ondi. Ko sim bil otrok. je =¢ zivel
tisti moz. ki je Kristusa names<toval: Bogek =0 mu rekli
po navadi. Na zgornjim Koncu terga se je terpljenje Go-
spodovo zacelo skazovati z molitvo v vertu; sodba je bila
na tergu. kjer je vee¢ hix imelo spredaj mostovze ali bal-
kone (pomdolja), na kterih =0 se vsedali sodniki: krizanje
pa je bilo na drugim koucu terga na nekim gricu. Razun
terpljenja Gospodoviga xo se kazale tudi druge zzodbe, ki
80 s terplijenjem v nekaki zvezi: na pr. Adam in Eva v
paradizu , poterpezljivi Job, zadnja vecerja. Za ta del o
se nosile posebno napravljene podobe na odrih. Kjer je mla-
dost zgodbo skazovala. Ostanck pogovera med Jobam in
njegovo zeno mi je %¢ znan iz maternih wst: iz lega se
utegne posneti zgled, kaka beseda se je rabila. Jobova
zena je med drugim govorila:

wlJob, Job, Job! ti priprosti moz!
Na gnoji konec vzel bos*
Job ji je odgovarjal:
wJobnja, ti priprosta zena!
Govoris kakor neumnih ena.”
Reci se mora, de takosna igra je v zadnje zaceia



biti prevec saliva, celo spacena, svetih reé¢i nevredna. Sod-
niki =0 bili, na primero. nemarno obleceni. na pol obuti,
na pol bosi: otreci. Ki wo igrali zadnjo vecerjo, so bili v
poslednje jedi in pijace prevee siti. Poscbno nerodno pa
w0 se obnasali preobleceni hudobni duhovi; razne burke so
uganjali, in gledaveam marsikaj nespodobno ponagajali. Po
takim ¢ ne more drugac reci, Kkakor de je bilo prav in
potrebno . edpraviti takosue igrokaze, in de tudi sedanji
casi miso pripravni. enako skazovanje terpljenja Gospodo-
viga ponavljati.

I koneu naj se to povém, de so se zraven (¢ igre
tadi bicarji ( gajzljavei) vidili, Ki so =e sami bicali; in to
je bilo do poslednjih  casov v navadi. Kot otrok sim =e
poznal moza, ki je bil od Kdaj navajen se bicati v Véliki
peteh: Ko je bila pasijonska igra odpravljena, se je vselej
~¢ doma na vecer bical. Nekdanje case so tedaj tako iskali,
ziv obeutek terplienja Kristusoviga v sebi obuditi. Takosniga
bicanga wi ravmo  treba, ali mocnejsiga  zatajevanja  in
zlobokejiga premislievanja se moramo prijeti, de se bodo
nase terde in hamnitne serca omecile k pravi zalosti nad
terphenjem Gospodovim in nad nasimi grehi. Premisljevanje
hrizeviza pota Gospodoviza je za ta del posebno pripo-
rocevati; ondi ~e poboznost lubko obuduje brez ne-
varnostio de bi se sveta ree v napacno oberuila.  Tudi o-
bishovanje Bozjiga groba in branje terplienja Gospodoviga
po besedah svetiga evangelija zamore prave zalostne obcutke
v vsi obiluosti obudovati,

Pomuiti je se. de se e skazovanje terplienja Gospo-
doviza in druzih skriveost njegoviga zivljenja iz zacetka
po mnogih kra . posebno na Nemeih, godilo z vso po-
bezmostjo.  Talo se bere v spominkih Akvilejske cerkve
pri Bernard - de Rubeis, de ~o Korarji in drugi du-
hovuwiki Cevdaishe cerhve L 1295 o binkostnib duch napra-
vili izrohaz od sKrivnosti Kristusoviga zivljenja v prico pa-
triarha Rajmunda.  Skazovali so pa terplienje, vstajenje
i voebohod Jezusa Kristusa. prihod sv. Duba. in drugi
pribod Gospodor K sodbi: vsa ta igra se je godila v dvoru
patriarshiga poslopja. in pa z vso spodobnostjo in castjo.
Enako igro od terplienja Gospodoviga je dubovsina Cevdatshe
cerhve shazovala v L 1304 v prico patriarha Otobona.
(Pe Rubeis Monumenta ceclesiae Aquil. Appendix  str, 28
in 30y V ozacethu je tedaj taka pasijonska igra uwtegnila
podobo pobozuosti ohraniti; pozneje jo je clovesha spacenost
ohernila v nespodobnost. Hicinger.

Vera edina prava tolaiba v revsini.
(Ronee.)

Pa ne misli. de ti daje vera le tlazljive besede:;
daje ti tudi znado, ki te hrepea za terplienje: Kaze ti naj
popolnisi zzled poterpezijivosti. ki te uei, kako ti je ter-
peti. Cimu so ti nauki gole cioveske pameti. in Kaj ti po-
maza jasna (posvetna ) modrost; ali i more kaj pomagati
ob wi terphienya? K vecimu ti navdihne fepih misel, izre-
hov in pregovorev, de kratko recem. daje ti dobrih besedi;
ali ti pa more dati moci. de bi lepe nauke spolnoval? Naj
ves. de se dobro lozej govori, ko stori! - Ali. v veri
napdes Nekoga. ki ni samo wcil. temue je svoj nauk sam
spolnorval - sam terpel. terpel nar strasnej<i muke. in =
tim terplienjem tije zasluzil milost ali gnado. de morex
tudi ti poterpezljive in zasluzljive terpeti. Ozri se tedaj.
Rdor terpis, na krizaniga Jezusa, kivsim revaim klice:
«Poglejte. ali je kaka bolecina. Kakorsna je moja'*  Ako
terpis po nedolzuim: vedi! tudi on ni imel nobeniga pre-
gresha na sebi. e terpis na telesu, glej, tudi na njem
ni bilo nic zdraviza od nog do glave. Ce terpis na dusi,
tudi megova dusa je bila zalostna do smerti. Ce te pre-
zanjajo sovrazniki. hdo jih je imel vee in bolj lutih? (e
so te prijath zapustili: tudi od njega =o zbezali vsi ucenci.
CUe ti je obupati in nimas tolazbe; tudi on je bil zapusen
na krizi. Ce terpis prav veiiko in dolgo: tudi on je pre-
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stal neizreceno veliko od svojiga rojstva do zadnjiga izdh-
lieja! Resnicno! ni za terplienja, ne zalosti, de bi ne imel
ze prednika nad Njim. ki ti je zgled, tolaznik in mogocen
pomocnik. Ker glej, vse to je preterpel on radovoljin, ne
primoran, prestal zate. de ti je pridobil gnado, brez ktere
hi me mogel terpeti.

Kdo pac bi e ti ne ¢udil, o moé, o tolazba sv. vere’
Kako ogledalo je clovek, ki Kristjansko terpi, ki terpi v
moci &v. vere. vreden je. de se zgledujejo nad njim an-
gelji in ljudje! Ali «i ze vidil kdaj, dragi bravec! koga
na sxmertni poxtelji. ki jebil prav verin kristjan? Pojdi
in poglej! preprical se bos kmalo, Kkoliko premore sveta
vera, kuko omahljiva pa je nevera.

Kadar je treba uwmreti, — takrat ko je posvetna ne-
cimernost oc¢itna tudi tistim, Ktere je celo zivljenje slepila
~ ~vojo goljufijo: takrat, Ko se bliza dusa visimu zivijenju,
ki je bila popred na posvetnost navezana, zdaj pa opro-
steua zemeljskih vezi, takrat se razodene vera z vsim
svujim blagoslovam. = svojo Bozjo tolazbo. S kako poter-
pezljivostjo napolnuje wmwerjociga v naj grenkejsih bolecinah,
posebno potem, ko se je pokrepcal z angeljskim kruham za
potovanje v vecnost. ko mu je pomazilile slabe ude sveto

ulje.  Kako voljno se vdi v Bozjo voljo, in na obrazu se
ma bere blagi mir! — Pridi in poglej! —
Tako mo¢ ima vera — Katolitka vera: zato jih je ve-

liko. Kteri, ceravno ves cas v uneveri prezivijo, povelicujejo
v osmerti tolazila sv. Cerkve. ali vsaj hrepené po njih; ka-
kor n. pr. Voltaire (reci Volter).

To je bil pravi neverski terzak. pa ko ga je mati
vprasala, kuko naj bi se ravnala v verskih zadevah. Ji je
odzoveril: Varnise je Katolisko umreti, laglje; pa neversko
ziveti.

Zapomni si &e te-le skusnje, po neltevilnih zgledih
poterjene:

@) Nikol nobenimu se ni bilo zal. de je zvest ostal
pravi veri, veliko jih je pa britko objokovalo, ker so se v
lahkomisljeni. prijetni mladosti polozili neveri v narogje.

b) V nevero in krivovero zabrede ¢lovek, kadar mu
Je zivljenje sladko. v sreéi, zdravii in Llagostanji. tedaj
takrat, ko misli, de ne potrebuje nobene tolazbe; — pa ne,
kadar je bolan. na smertni postelji. kjer najde tolazbe in
pomac le v pravi veri.

) Voevetji tega ziviienja se marsikdo pravi veri
iznezvesti, Ker se lozej zivi v neveri. Nazadnje pa se
jih veliko skesauih povracuje nazaj k sveti veri. ker smert
v pravi veri je tolazljiva in dobra.

Kdor ima usesa. de slisi, naj poslusa!

Zgled. - Ferdinand baron Geramb, iz neke
vgerske zlahtne rodovine. je bil rojen 1. 1773. L. 1500
Je bil cesarski dvornik na Dunaji. V vejskah 1505 in 1506
Je bil povelinik vejaski ceti zoper Francoze: pozneje se je
bojeval zoper njé na Spanskim.  Od tam se je podal na
Aunglesko. za tem pa na Nemsko. Tu =0 ga zaceli Fran-
cozje sovraziti. Ker je ljubil nemsko. mu soroduo viadar-
stvo: tisti cas, Ko so Francozi samopasno gospodarili tudi
po Nemeii. o ga zgrabili in ga peljali v Vincennes. kjer
so za imeli zapertiga. dokler ni zmaga zedinjenih na Fran-
coskim tudi njemu odperla prostosti. V jeéi je zacel pre-
misljevati svoj notranji stan, in prisel je na dubovno pot,
po kteri ¢ tako hvale vredno obnasa. Oprosten =e je svetu
odpovedal in stopil v red, kteriga udje se imenujcjo trapisti.
On <am take le pise o priloznosti od te reci: Postal sim
trapist; moje dolgo viétje na stolpu vincenshim, moja ze-
lezna mreza, sta me poducila boljse ko vse bukve, de vsi
prijatli odstopijo in zbezé, ko nas stiska sila in se spravijo
nesrece ¢ez nas: — wspoznal sim, de imamo le eniga pri-
Jatla. ki nas nikoli me zapusti. namrec Jezusa Kristusa,
Odresenika nasiga, in de zgine Kakor dim vsa sreca. vse
radosti, vsake svetne casti, z eno besedo, vse, Kar je min-
liviza. Stopil sim med frapiste, in 1ad na glas povem pred
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veim svetam. de sim trapist, de bi ocitno se pokoril za
svoje grehe. storjene ob ¢asu viharniga zivljenja. Svet naj
nikar kaj druziga me misli od mene. kakor desim gresnik,
ki veaki dan v pokorjenji zdihuje k Bogu za odpusenje
xvojih grehov. Naj me imajo za posveiniga cloveka. ki je
pristopil . =poznavsi prazno necimernost in svoje grehe, k
trapistam, de bi tu delal, molil, jokal, in na slami in pe-
pela umerl.®
Tako pise sam od sebe Geramb, spisavec popoto-
vanja v Jeruzalem in na goro sinajsko.
V strasljivih dvombah, ko podre De v éednosti ne oslabis,
Se v nic in prah na hip ti vse, Namembe blage ne zgresis,
Ko svetne uk modrosti jasne  De =eréno mores se bojvati,
Omotni dusi ni¢ ne hasne: In v dobrim mo¢in zmir ostati:
Kaj te k resnici pripelja, Kaj v boji tem podpera te,
Gotovost kaj samoé ima? De slavna zmaga tvoja je?
Vera. Vera.
V' nesrecah tezkih ko jecis —
Za smert bolan ko bled lezis,
Ko blizo ze ti je locenje.
Veselje vecno. al — terpljenje:
Kaj z mocnim upam te navda,
K Ljubezni vecni kaj pelja?
Vera. #)

Naznanila iz Tonkinga in Kohin-
kine (Hoéinéine). ")

Apostoljski namestnik v Tonkingu. v. ¢. gosp. Peter
Aundrej Retord, popisuje v pismu do svojiza velikiza namest-
nika {zeneralvikarja). kaj so ondotni Kristjanje ze prestali
poprejsnje leta, kolike jih je ze darovalo zivljenje za sv.
vero. koliko druzih padlog. lukote. povodinj, kuge itd. =o
ze mogli preterpeti,  Naznanuje tudi list od mucenca Lo-
renca Ononga, Kteriga smert je ..Danica* ze omenila. Ho-
¢cemo pa nckoliko vee posneti iz njegovih muk. kar tako
lepo prica njegovo sercnost in Kersansko stanovitnost. On
pise: Ko sim bil pripeljan pred mandarina (ministra), me
sili, de naj kriz poteptam, in akoravne sim se na vso mo¢
branil. le e zmirej v e sili. de naj ga pohodim. Potem
mi veleva mandarin: ..Moras povedati. koliko cerkev in du-
hovskih hi% je %e tukaj. v kterih vasch =o ravno, in Koliko
domacih in koliko evropejskih dubovnov je e tukaj: ako
mi tega ne poves, bosx bican dotlej. de bos pod bicem
umerl.* Na vse te vprasanja le mol¢im, in sercno vse pre-
terpim. bicanje in tudi njegovo Kletvino zoper mene.

Tudi pred veliciga mandarina me peljejo. in ta ravno
to veleva, k ¢emur me je poprejsnji silil. namre¢ kriz po-
teptati. Jest mu pa odgovorim: . Mandarin! raji umerjem,
kakor pa de bi to storil! Le kmale me v smert odloci!
»Ne. ne. te noéem vsmertiti ,* pravi mandarin. le pohodi
kriz. in te bom zvolil duhovna v mnasim tempeljnu. kjer
bos srecmo. veselo in zadovoljno zivel¥ — ., Nisim nikoli
spostoval bogov in malikev, ki =0 le hudobe. in le zaslu-
zijo nase zanicevanje in sovrastvet¥® — Ti =i Jezusov
duhoven? povej mi nektere vasih molitev!® — Povem mu
deset Bozjih zapoved. — _Te molitve mi dopadejo; pa vi
svojih mertvih starsev ne molite; to je velik greh, in nar
veéji nasa kazen je premajhna, ker i prelomil zapoved
otrocje ljubezni do svojih starsev. — , Res ie, de svojih
merivih starsev ne molim. kakor vi, veliki mandarin, ki
njim v ¢ast vpervié ma veakih pet dni. potem veak mesec,
in na zadnje ze vsako leto samo pojedino pripravite; jest
pa jih v svojim sercu ljubim no¢ in dan.““ — ,V ¢em pa
je ta tvoja ljubezen in to tvoje cesenje?“ — _V tem, de
zjutrej in zvecer zanje molim. de bi jim Bog, nebeski Oce,
odpustil njih grehe: — spominjam se njih modrih ukov, in

#) Dr. Schlir, jder Schatz des Glaubens.*

*9) Glej: Annalen der Verbreitung des Glaubens. Januar 1859.
At 147
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po njih zivim. de bi potem njim enkrat pridruzen bil v ne-
besih.* -~ Maudarin moléi. in me rece v jeco odpeljati.

Moji strazniki v je¢i me zmire) nadlegajo za denar.
ako jim ga ne dam,. de me bode se hujsi trinozili; Ker sim
pa reven, ze ne vem. kaj bi jim odgovarjal na njik vedne
nadlegovanje. V' Marijo. Mater Bozjo. imam zauwpanje, ter
jo vedno prosim, naj mi sprosi stanoviinost do smerti v
moji veri, de bi ne zatajil Jezusa. njeniga Sina in nasiga
Odresenika. ki je zavoljo nas svejo kri prelil. de bi se
zvelicali. Zatorej =im tudi jest ves pripravijen. svojo Kkri
preliti za vero. ki jo je On uéil. Priporocim s¢ pa vsim
vasim misijonarjem in nunam v molitev: nikar ne mislite
na to. kako bi me odkupili, le molite, de stanoviten osta-
nem do zadnjiga trenutka svojiga zivljenja.

Dalje popisuje gospod namestuik ukaze. ki so bili dani,
de bi se kristjanje preganjali in kako bi se to nar loze)
napravilo. - 7. roznika 1857, pise gospod namestuik, zo-
pet zapoved pride. hujsi od poprejsnjih, v kieri kralj za-
poveduje. kristjane nagibati kK malikevanju, veleva. de
enim letu morajo vsi biti malikovavei, in tisti. ki bi =e
ostali kristjanje, de bodo na obrazu zaznamnjani: tisti pa.
ki bodo malikovavstvo sprejeli, de naj zive v miru na svo-
jim domu. Ne enkrat naj poskusijo jih pregoveriti. in ce ~¢
kristjanje ostancjo. potem naj e vzamejo mezje v vojasine
zene pa paj bodo mandarinske sluzabuice.

Terd in grozin je bil ta ukaz. pise gospod namestuik
dalje, ni pa bilo ravno tako hudo. kakor smo se bali. her
kmalo potem je prisla poveding. in mandarini ~o pozabili to
zapoved ter je % oznanili niso. Ker je bila povoding ve-
lika, in ker je dolgo casa. skore) dva mesca terpela, se je
se druga nadloga pervi pridruzila. namree lakota: povoding
pnam je bila namree ves zivez odnesla.

Lakota je toliko velika, de se zmire) sli<i. holiho jih
je tukaj pa tam lakote pomerlo. v eni vasi se steje sto in
petdeset mertvih, v drugi sestdeset do sto, in vedno ¢
najdejo od lakete obnemogli. Vsako noc vidimo vasi goreti,
ki jih lacni zazigajo. de si lozej zivez dobijo od bogutejih.
Neverniki svoje otroke zive zakopujejo. de jim jih ni treba
rediti. 'V tem Ko to pisem, pravi gospod vikari. ~e ~e malo
rajza ne more na posodo dobiti. akoravno se obeta. de e
bo ¢veterno povernilo o prihodnji zetvi. Zalostno je viditi,
kaj vee ti nesrecni ljudje jedio, de bi se prezivili: perje.
travo, korenine. vsakiere cerve pozirajo. Tudi palmoyv les
i pripravljajo v jed, ki ga v moko zdrobijo. in =i potem
kruh iz njega delajo. Pa zavoljo zmire) vecyi lakote se ze
kaj tezko to drevie dobi. Ko kdo iake dreve dobi. ga po-
seka. deblo razkolje. ga se med druge razdeli. in potem
za domu spravijo. Doma deblo raz-chkajo na majhne polenca
in v terske: jih do dobriga posuse, zdrobije v moko. in iz
nje =i kruh peka, Ki xim gza tudi jest ze jedel, in mi o
precej disal, pise gosp. namestnik. lIsejo pa tih dreves po
daljnih pustinah, med pecinamiin Kamenjem . ki je tako bo-
dece kakor zeblji: v mokrih in merzlih votlinah morajo pre-
nocevati. obleceni z nekoliko capami. in zraven =0 =c v
nevarnosti, de bi jih tigri ne stergali. Te zveri so zadnye
dve leti raztergale ve¢ kot restdeset nasih Kristjamov. in
vec sto malikovavcov,

Ko pa od reviine druzih govorim, pice dalje. nase
reviino zamolcim. ker i jo lahke veak sam misli. Od
spreobernjencov ne dobimo ni¢ davil. temuc od vsih strani
bi le ¢ od nas radi pripomockov, de bi xi zivijenje oteli.
Veliko denarja sim mogel razdati pasim duhovnam, nunam
in veécimu delu kersanskih sosesk. Akoravmo pa to cloveka
tezko stane, bi se le %¢ pozabilo, ko bi le kaj mogli sto-
riti v spreobernjenje malikovaveov, kar se pa ne da — ne-
kaj me zavoljo revsine kristjanov. nekaj pa zavoljo vedniza
preganjanja. Le temnih in skrivnih krajev morame iskati.
de se v njih skrivamo. Tukaj domacinski nasi dubovui ~e
bodijo kristjane obiskovat in jim svete zakramente delit. Mi

(evropejei) smo pa v vedunim strabu. de bi nas we dobili
©
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mandarini. Neutegama smo unkrat zaslisali, de so nas vi-
dili zalezovavci, od mandarinov poslani; de bi ne bila za-
voljo vas vsa vas nesrecna, smo hiteli k bregu in se po
colnih poskrili. Kmalo potem smo se mogli poskriti v pod-
zemelj«ke votline, ki »o grobam enake, in je ¢lovek v njih
we ziv pokepan. Enkrat smo mogli osem ur v taki votlini
ostati, in le «kozi majhno luknico smo hlipa dobivali, de
smo zamogli dihati. Hudoe je telesno terpljenje. pa e hujsi
je dusno: cloveku. ki iz take votline pride, se ne poljubi
ne delati. ne kaj druziga poceti.

Ker o pa mandarini le toliko preiskovali, ni bilo mo-
goce jim ubezati. Zato so mogli nekteri sveoje zivljenje
dati. in so ~i zasluzili krono marternikov. Od njih pri-
hodnyic dalje.

Od judor kaj.
(Konec.)

Zraven tega pa prosimo. de bi Bog hotel Kersanstvo
resiti tega ludstva, Ker je zanj res prava sibain nadloga:
m to je treba ravoe sedanji cas iz doa serca prositi; zaka)
hakov jarem de so judje sedanjimu Kersansivu ze oklenili,
je homa) verjeti. Naj tora) pristavim. Kar pise v tej zadevi
imenitni hatoliski  casnik:  Zgodovinsko = politieni listi* v
sostavhu: Poslednje judovske homatije in Kerszanska der-
zava. ') Ravne 12 let je, har je francoz Toussenel judov-
#ho denarsho moc stel med perve trinostva, Kkierih mora
prihoduja hudstevna spomlad clovestvo resiti. Znano je tudi,
de je zaduja francoska prekucija (1. 1545) posebno v El-
zasu ze na to namerjala. de bi =e sprevernila v splosno
judoveko pregutjanje. V peojasnjenje te nepricakovane pri-
kazni se je ta rat glas po ca<nikih gnal. odkar so jude na
Francoskim ¢i- o osvobodili ali razvezali. de je veci del
veiga zemeljn.za posestva v Elzasu trikrat =el shozi judov-
~ke roke, pa se ene njive niso sami obdelali. Toussenel
e terdil, de se sploh po Francoshim omamna presila judov-
~kiga detja po vsih obertnijskih in Kupcijskih razmerah, v
nar imenitnisih zadevah politicniga in druzinskiga ( social-
niga) zivljenja razodevije. Z ostroumnim in skor stevilar-
<kim dokazovanjem sledi za dobro shritimi. vsakdanjimu
ocesu le dozdevanimi toki in podzemeljkimi prekopi. iz
Kterih holabara judoveka premogocnija  prestole  gojimov
( kristjanov ) in njih svet v lzraelov prid obraca in suce.
Zapadno —— dezelsko clovestvo se je od tistihmal za 10
let postaralo: kar je Francozu Toussenelu takrat e utrudne
preiskave in zasledovanja prizadjale. je zdaj pred vsimi

ovitno. Nar bolj na Francoskim. itd.¥* Nate popisuje,
hako de napoleonsivo streze judovsivu, in pravi dalje:
~Rdor je Kakorsnekoli politiske prikaze. ki ~o0 se po-

sledumie mesce sprozevali, bolj natanko premisljeval, je vidil

kakor v samjah — vse mogocneje se gibati, ki se bodo
dans ali jutri zversteni borili v veliki dolocivni bitki. De
pa ravne judovstvo tolikan) ocitne in mnogostransko vihteno
silo med temi prikazi zaseda. se je moglo vsaj cudno zdeti:
in ne vemo ne jasnisi dokaza. de se je poslednja nit pre-
tergala. ki je nase ocitne zadeve se zmiraj ~ kersanskim
srednjim veham vezala, Kakor ravno tisto nesramno pre-
derznost . = Ktero so severno-amerikanski judje o pervi pri-
loznosti ze zoper edino ime Kersanskih narodov, de ne re-
cemo,  zoper ime Kersanskih derzav planili. -— Res cudno!
ravme tista prigodba, ki jo je ves ljubi svet Ko mar veci
slave npase napredajoce omike zglasoval, — de je toraj
ravuo ona amerikanskim judam prilika bila. de so o€itne
ugzovarjali zoper staronavadno besednijo. poleg Kkiere se je
sploh 1a omika ko stoletna pridobitev Kersanskih narodov
celo v zapadni republiki se¢ zmiraj zaznamovala! Treba bi
~e bilo sicer koma) le nekoliko ozreti na zalostno stanje ju-

) Shusal sim po moci umevno prestaviti — po domace pove-
dati. Ue se toraj sem ter tje bolj terdo bere, je tega hriva
re¢ sama nasebi. nas jezih. in — moje uho: scasama boljsi.

Pis.

dovsko po Rusovskim in Poljskim, kakor ga vsi popotni in
drugi sporocevavei z nekake merznjo popisujejo, in spoznali
bi, de ptujsko judovske ljudstve kersamskim narodam. pri
kterih gostuje, v omiki nikjer ne napreduje, ampak povsod
le od njih pridelkov zivi in se redi. Nikjer se pri slabot-
nih in spridenih kersanskih rodovih ne razodevije kaj do-
brodevniga vplivanja primesaniga judovskiga zivlja (elemen-
ta), temué nasproti %¢ judje bolj glojejo po tacih terhlenih
truplih ko zjéden strup z vedno veci razdjavne mocjo. Res
je sicer, de se povsod, kjerkoli ljudsko zivljenje boleha,
nenavadno rodovitijn, tode le tvarinsko (materialno) na
stroske dusniga in telesnigza pogina kersanskih ljudstev, med
Kterimi prebivajo. Tako rastejo vsigdar med slovanskimi na-
rodi ko zganjarji in sladkarijski krosnjarji in terzijo z nar
hujsimi strastmi svojih Kersanskih suznikev. — Ko je bil
toraj morski telegral med Irskim in med Ameriko speljan,
in so bili pervi dopisi med anglesko kraljico in predsedni-
kam zdruzenih derzav po njem zmenjevani, je poslednji —
Buchanan po imenu. razodevaje svoje veselje nad tem ne-
verjetnim priblizanjem med tako daljnimi prostori zemlje ra-
bil besedo: . vsi narodi kersanstva.“ Berz mu to judovski
rabin. dr. Kalis, ocita. in Buchananu se je prilicno zdelo,
7 lastnim pisanjem splosno judov<ko mnevihto potolaziti in se
izzovarjati, de je vedno se besedoval za versko in popol-
nama vestno svobodo. in de = tisto besedo ni namerjal ju-
dam Kolickaj kratiti. Ob kratkim, glavar severno-ameri-
kanskih derzav se bo pac¢ amal. v zadevah ¢loveske omike
~¢ kterikrat kaj od _kersanstva“ opomniti.

Ob tisti priloznosti se je sploh se le pervikrat spre-
vidilo, de je judovska tvarinariju prekosila tudi glasovito
navihanost severniza Amerikanca. in de judovstvo noter do
zlavarstva republike nic manj ne premore. Kakor ze po ne-
Kierih dezelah =tariga sveta. Kmalo potem so go\onla de
bode novi sporocnik sev. am. derzav v Madridu pa¢ kak jud
le in Rothiildov mesetar, — na Spanskim. kjer je judam
vee ko 300 let ze prepovedano bivati. Berz ko ne hocejo
nescecno Kraljestvo judovski berklavnosti odpreti, in ker
jim je to pred nekaj leti » bnnroskng& in Nemskiga sem
npodlclelo. hocejo to storiti = pomocjo amerikanske diplo-
macije. ,Jud® je na Spanskim nar gerji zmerjanje. in ve-
lja lnlil.o Kakor izdajavee naroda in narodovstva, zakaj bi
=¢ neki ta sredovecna Kersanstevna prevzelnija spanskiga
ljudstva ne ponizala, saj s¢ je od leta sem celd derzavni
zbor mogocniga anglikanstva judam odpreti mogel. in slovo
dati ponosu, de je veeskozi Kersansko truplo?

Za Francoskim ni nobene zmed vélicih derzav, v kteri
bi judovstve mogocnisi bilo, kakorna AvstrijansKkim —
pri nas! Vender pa v nasim cesarsivu vsimu nevelarjenju
vkljub nismo se do tje je zagazili, de bi z 800.000 dusami
ptujiza naroda, Ki obstoji sam zase v nar tesneji versho-
narodni zvezi. po enaki meri kakor s Kersanskimi verstvi
sploh in vseskozi ravnali. Zlasti na Avstrijunskim veljajo
~e tiste derzavijanske zapreke zoper jude glede njih zem-
ljiske pridobivne in posadne vpravicenosti: to s¢ pravi, naj
se posestvo zemljiskih dober za zdaj se varuje nesrece, de
bi postalo judoveko kupcijsko blage. Taka ograja pa je za
jude toliko neprileznisi, odkar je derzava za svoj dolg pri
naroduni banki derzavniga posestva za 150 milijonov vred-
nosti odstopila, zakaj z njegovim pokupljenjem bi se bile
zacele prezale barantije. To razmero xi moramo dobro za-
pomniti. de bomo cudni sunder dobro razumeli, ki skor
po vsih avstrijanskih casnikih venomer perska in hoce:
Hheizlocno enakopravnost vsih vérstev® po cesarstvu, ali
pa .osvebodenje vesti“ (unbedingte Gleichstellung aller
Confessionen., . Befreiung der Gewissen® — .Ge-
wissensfreiheit® ). Nasproti tacim geslarijam zacudeni po-
prasujemo: Kaj Avstrija teh dobrot sedanjiga casa resnicno
~e ne premore? Kaj toraj naj pemeni — v skrivnostuo per-
tivnih zlobedrijah in modrijah ves avstrijanski blagor gledé
notranje in vnanje politike zmira) le na to .Gewissensfrei-



keit“ in , Gleichstellung aller Confessionen® natvézati, saj
so vender protestantje na Avstrijanskim sami svoji, ko ni-
kjer tako ne, in katolicani so dobili konkordat! — Odgo-
vor: Ni¢ druziga to ne pomeni, kakor popolnama razveza-
nje in razberzdanje judovskiga ,konfesijona “ zlasti njih
vsestransko pravico za kupovanje in prodajanje zemljiskih
posestev. V tem se prav in popolnama pojasnuje ravnanje
in pisanje veciga dela avstrijanskih ¢asnikov in depisov v
ptuje novine, zraven pa se v tej tehtni resnici, de je peri-
jodisko casnistvo avstrijanskiga cesarstva skor vse — na-
ravnost in postrani — v judovski oblasti. Ta ,ceterta moé
v derzavi,“* kakor pravijo, je ma Avstrijanskim postala ju-
dovska moc¢, in jud nad njo vradniske ¢uje. Judje posebno
zdaj svet poducujejo, kaj de je od konkordata ljudem mis-
liti, oni jim ga tolmacijo, oni popisujejo to staluo derzav-
ljansko pogodbo Ko zapopadek vsiga zastaraniga praznover-
stva, Ko gotov pogin Avstrije. Nikoli ni bila njih goreci
skerbnosti posebna zelja zaznati za pospeh in napredek Av-
strije: po cemur pa vsaki dan iz globocine pers kricé kakor
po edinim in pravim avstrijanskim zdravilu, je zatajevanje
konkordata, odpravljenje skopusnih postav. in vpeljanje o-
bertnijske prostosti. Potem se le bi bila .vest* judovskiga
verstva* popolnama resena.

Marsikdo se je Ze mende cudil temu posebnimu div-
Janju zoper konkordat, ki pa ravno juda le s cerkico ne
omeni. To je res, ali Konkordat vender se eno Kersansko
plat na derzavi razodevlje, ktera utegne sicer judam vso
pravico skazovati, ki bo pa z njimi zmiraj ko z narodam,
ki je sam zase, ravnala in nikeli ne také, kakor s Kterim
kersanskih verstev. To je, in ko bi bilo kersanstvo te der-
zave we tako le videzno. to je, kar danasnjim judam ni
vie¢; in ob edinim tem Kerzauskim znamnji se tolikanj
spotikujejo ti novetarni judje, de cisto pozabijo. de si mo-
rejo te v obsencji Kersanxke derzave velikanske bogastva
pridobiti, mmoziti in vzivati, ki jih pa vasprotno zgolj na-
torsko-pravicenska in prileznijska derzava varvati v tacih
ali tacih okolisinah ne bo imela morde ne volje. ne modi.
Na Boruskim je ~e nekje locina starovernih judov. kteri so
mislili, de jim je treba oc¢itne in xlovesno ugovarjati zoper
popolnama osvobodenje in enakopravnost judov (z druzimi
prebivavei namrec). zakaj kako lahko bi nespametna osab-
nost njih ponovotarjenih bratov strasin Konec storila in do-
kazala, de se je muogoslavljena judovska premetenost edino
le v tistih .ocaskih® tamotnikih ohranila. — Nekersanska
prileznijska ') derzava =voje denarske hlapcone in pijavke
~e nar bolj cehlja in pusti, de =e zejna goba vsa napije;
ob casu pa jo bo stisnila in scejfrala in natorska pravica
socialnih prekucij bo perve svoje zertve davila judovske de-
narske kraljice. —

Ako vse ne moti, je ze celo nemski liberalizem *)

") Cudna beseda'! Popotniga lista ji nisim podpisal, zatoraj jo
prepustim, kakor marsiktero druge. mili sodbi bravcov,
Nemee je skoval: Zweckmiassigkeitsstaat, -— dergava blezo,
ki vse in edino le tisto hoce, stori in pripusti, Kar se jipo
njenih mislih ravoo ta in ta cas prileze: ki je sama sebi
pravica, sama sebi malik; se ne meni ne za Boga ne za

hudica. Pis.
‘) Po pomenu neznansko siroka beseda. de je skor ni obseci;
po domace bi rekel: liberalizem je samopasno mnenje — v

prostotnih razmerah. razujzdano stezanje lastnil pravic glede
slusnosti ¢ez postavljene meje, posebno pa podloznih zo-
per vsaktero oblast stran zapovedovanja: sploh upornost
zoper podlotniski red. ki ga je Bog med svet zasadil. Za-
toraj je liberalizem mnogostransk, versk in cerkvensk. der-
zavljansk . druginsk. poleg tega. kakor se meje krajsajo
ali cerkveni oblasti. derzavi in degelski vladiin druzinskimu
prednistvu.  Verski je vecidel nasledek znimarnosti prave
vere in prerojeno dete njegovo je rado — potegovanje za
enakopravnost judovstva z druzimi kerseniki itd. Pis.

Naj pristavimo k sklepu: Kakor so posamezni zaterjeni
gresniki milovanja vredni. so se veliko bolj cele ljudstva v ta-
kim stanu. V tem pomesu naj sichern ta spis sprejme. in kdor
ima dobriga duha. naj bi tudi tega nesrecmiga ljudstva v
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od svoje razberzdane vertoglavnosti se spreobernil. Trezen
pogled je sprevidil pajcevine abstraktne teorije, ostud in
nejevolja, poleg okolisin tudi skerb za trebuh so stopili na
njeno meeto. Celo v Allgemeinarici se zdaj veckrat,
zlasti iz severne Nemcije in posebno iz Hamburga, dopisi
bero od prevzetniga pocenjanja judovskih novcarjev, kakorsui
dopisi bi bili pred devetimi leti se lopsani ko cezgorski fa-
natizem. Taki odkritoseréni dopisi, pa liberalnih casnikov
so toliko imenitnisi, kdor pozna skrivno literarno maseva-
nje, ki ga judovstvo nad nasprotnikam snuje; kdor ve za
njegove pripomocke in poti in mjegove ne zanicevane stra-
sila. Saj so celo unidan zugali vrednikw znaniga kratke-
casniga . illustriraniga* lista (fliegende Blitter!), ker je sem
ter tje judovske spakarije in smesnice vanj postavijal. ake
se se enkrat kaj taciga prederzne. mu jih pet in dvajset
in toliko ,officicll* na gerbo nasteti. Toliko manj pa judov-
stvo samo po modrim svetu ravna, de bi namre¢ tudi one
bolj mirovale in vatihama ostajalo. =aj je vender nar sirji
meje zadnji¢ preskocilo v Mostaratovi homatii.

Kakor je ze znano, so judje o tej priliki skor po vsih
zapadnih dezelah ko mogostve zoper mogostve se obnasali.
Niso samo naravnost do papeza <amiga, ko glavarja rimske
derzave, prosivj posiljali, ampak so tudi v severni Ameriki,
na Angleskim, na Francoskim, na Boruskim . na MHolanskim,
na Sardinskim itd. diplomacijo zase nagovarjali. V Parizu
so denar zbirali za ..castno =ablo® vredniku plamenitiza in
nezbozniga Siece-a. ki =e je poganjal za njih rec z vsim
ognjem dodelaniga nejeverca, dokler ni cesarsha prepoved
temu prickanju honca storila.  Zoper Veuillota, vredniha
casnika Univers-a, njih nar hujsiga nasprotnika, so der-
zavniga pravdnika shlicovali. in Ko jim je bilo od te strani
odreceno, ~o Veuillotu natvezli tozbo zavolj skrumbe in ob-
reke.  Nazaduje so po francoskih casnikih pertili. de bodo
splosno Kreditno ali posojiluo odreko osnovali zoper viado
papezevo; de se ze med vsimi judovshimi denarskimi per-
vaki po Francoskim in po Nemskim zveza roti zoper pa-
peza, ki bi se mogel ncki kmali podati (veaj take ~o mi-
slili), Kadar njegova vlada nobeniga venarja vec na posodo
ne dobi: in to bi se tudi neki lahko zgodilo, pravijo. ko bi
le hotli bankni velikasi Rothsild, Pereire, Mires, Milhaud,
Delamare, Fould. Solar, Baruch. Javal id. itd. Zgoel) za-
upni mozje in nar imenitnisi pedpore cesarskiga denarstev-
niga zistema. veci del tadi posestniki viaduih in vradnib
casnikov na Francoskim. —

Opomnili =mo ne enkrat, de mora Mortaravska pravda
resevana biti poleg derzave, v Kteri so cerkvene postave
tudi derzavone. in morajo tudi biti. To in le to samo stori
derzave kersansko ali Katolisko v pravim pomenu. Sihmal
je se samo ena derzava taka. namrec rimska. Vse druge
zapadne derzave =o sihdobske ali moderne. Ki se le po veci
ali manjsi meri Kersanskih spominov ali sprevzetih Kon-
kordatov locijo iud.

Z eno besedo: zgolj zoper obstanek rimske,  zoper
obstanek tedaj edine se kersanshe derzave — je judovska
zloba v poslednjim repencenji pihala. Vodivna njih misel
je bila ravmo tista, Kakor v naskakevanji zoper avsirijanski
konkordat, namrec: odsihmal naj nobene Kersanske derzave
ve¢ we bo, se po videzu ne, zate mora narpred dezelsko
viadarstvo papezevo za vselej poginiti.

V' Mortaravskim prepiru je bila ta misel in zelja nar
bolj dolocne izgovorjena. in pogled na politiske stranke. ki
se succjo okoli ..italijanskiga vprasanja* (Kkakor sedanje
homatije imenujejo) natauke razkaze pravotne tovarsije ju-
dovskiga hrama zavelje Avstrije in Rima. — Nefandum
scelus Israel audet. Gorje ubogim judam, kadar vihra cez-nje
pride! In kje bodo pribezaliza iskali? Kakor zgodovina uci. pri

molitvah mne pozabil. Morehiti pa vender jame mastajati cas.
ko se bodo jeli tudi judje magibati k luci resmice. ker en-
krat se bo le zgodilo. in kde vé, kako delec ali hako bliz
je komec svewa? Vr.
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ravino tisti cerkvi, v Kiere pogin sc zdaj zaprisegajo in
zna=ajo mosnjo in kurjavo. Tede ce vec bodo nanesli, huji
jim bo zermada gorela'" — Tako imenovani ¢asnik. Rogac.

Bogostovnoein Iezlkodarno vprasanje.

Katoliski nauk od gnade Bozje se steje med po-
zlavitue resnice svete vere. Med resnicami, Ktere mora
vsak clovek verovati, Ko e pameti zave, ce hoce zvelican
biti, je sesta tista: e je gnada Bozja K zvelicanju
potrebna, in de ¢ ovekbrez gnade Bozje nic za-
sluzenja vredniga za vecno zivljenje ne more
storiti Vender ravno ta rvesnica se v nasih dozdaunjih
hatehizmih razlaga le celo po malim. Je pa njen nauk zlo
shrivnosten, in vemo. de se jih je ze od casov sv. Avgu-
stina muogo v njem motilo: pa ravno za tega voljo je obil-
nise poducenje za to ~tran boly potrebuo. Koliker pa je
nauk skrivnosten. ga vender tudi priprosti Kristjan zamore
tuliko umeti. Kolikor mu je potrebno za pravo poboznoe ziv-
henge.

Ce pa nauk od gonade Bozje hocemo prav razlagati,
moramo dobro razlociti, de je gnada Bozja dvojna.
Fua ~¢ po nasim sploh imenuje posvecujoca, latinee
pravi gratia sanctificans ali tudi habitualis: ko bi
beseda ne bila nenavadna. bi se po nase reklo stanska
zunada. Leta zoada namree dusni ~tan ali stanje clo-
vehovo spremenjuje. boljsa. Bogu prijetne dela, ker clo-
veha opravicuwje . ga dela otroka Bozjiga in dedica nebeskiga
hraliestva.  Kako pa se utegne po slovensko tista gnada
imenovati, Ktero latinee mnenuje gratia actualis, Ktera
clovehu pomaga K pravimne KersansKimu zivljenju
tnodjanju. Ktera mu razsvetluje um, uei in nagiba volpo
po voli Bozji ravnati. po Kteri se megove dobre dela za-
cenpao, <polnuyeyo in dokoncujejo ?

Uteznil bi Kkdo reci: cimu posebniga imena. de imajo
huwdje le pravi zaumek ali zapopadek od tiste gunade? To
b bile vse prav, pa pravi zaumek je dostikrat tesuo zve-
zan ~ pravim imenam: in dostikrat sim shusil, ko se ime
pogresa, de pomanjhuje tudi praviga spoznanja. Torej ~im
nauvk o tisti gnadi. Kicia je cloveku Kk dobrimu djanju po-
trebna, tudi pristavhal K navadnimu  Katekizmu . in sim jo
mnenoval djansho gonado, Nektere sim slisal, de so tisto
zuado imenovali delavne gnado; pa ta beseda se mi ni
mlela primerjena, ker ta gnada Bozja ne dela sama. am-
pak = clovekovo prosto voljo vred. Beseda delavna gnada,
bi na drugi strani kmalo wteguida to pomeniti. har latinee
pravi gratia efficasx. Kahosne mishi o drugi?

Naj ~e to vprasanje nikomur ne zdi nepotrebno. Ko-
likor ze se predelujeio slovenshi Katekizmi. pred ali potlej
<t bo treba oberniti na Katehizem. Kteri svele nauke po
boly popolui poti, in z boly lahue. in razumno. in zraven
tudi v bolj kratko besedo razlaga. Kdor mora otroke uciti,

hteri znajo le malo, ali kteri ne znajo celo nie brati. ve,
kakosen trud in terpez je. jih napeljati do nekoliciga zna-
ma pri dozdanyi besedi in podobi nasiga Katekizma. Kaj

pripraven je tisti Katekizem, Ki ga je izdalo rezen-
sho ali regensbursko skofijstvo: vpeljan je po
nasveltu nasih precastithhivih shofov v nemskim jezika v per-
vim razredu realuih in gimnazijalnih sol; za rabo v ljudskih
solah e ravno tisti Katekizem prav primerno okraj<an. Ta
xatekizem je prestavljen v ceski jezik po slavnim Janezu
Jirsiku. budjejoviskim skofu: prclolm(cu je ze tadi v
ogerski jezik — ne vem ze. po Kterim castitljivim
shofu? in po drustvue sv. Stefana je sploh namenjen za ljud-
ske sole. Zakaj bi se ta Katekizem tudi ne pre-
stavil v slovenski jezik? Upajmo. de ¢ bo ta zelja
skore) zacela spolnovati. Hicinger.

a'JolaréM v Ameriki

spoznavavei sv. vere.
V Boston-u pa Amerikanskim morajo Katoliski otroci

v take sole hoditi, Kiere so tudi za protestante ali za vsako
vero, ker so katolicani premlacni, de bi svoje lastne wole
napravili. Pred nekimi tedni je v neki taki =oli ucenik ka-
toliskiga fantica neusmiljeno pretepal, ker ui hotel 10 Bozjih
zapoved po protestanskim ali luteranskim svetim pismu mo-
liti. Njih sveto pismo je namre¢ skazeno in popaceno. Tega
=olarcek zato ni hotel. Ker sta mu bila njegov katoliski oce
in pa katoliski duhoven prepovedala. 'Ti prepovedi se ni
cuditi, ker luteraui so Bozje zapovedi tako skazili. de pervo
v dve delé in v nji cesenje svetih podib zaverzejo,
ko je v sv. pismu le samo recenn. de jih molit: ne sme-
mo. Zadnji dve zapovedi pa zopet v eno zderguejo. Uniga
revcka fanta je tedaj poducenik Cooke (reci: Kuk) zavoljo
tega neusmiljeno pretepal. in fantek je bil mucencek ali
marternik svoje vere. To pa ni bilo zadosti, temué so vee
katoliske otroke iz sole vergli, ki jih je bilo 243. Tudi
le-ti namre¢ niso hotli s protestanskimi otroci peti luteranskih
pesem in psalmov in njih ocenasa moliti. Ta rec je po vsim
mestu velik sum napravila. Katoliski skof Fitzpatrick so olstva
pisali in obuasanje otrik iz Katoliskiga ozira popoluama opravi-
cili. In res, kakosne proste sole za vse verstva so to. ako ho-
cejo vse otroke pod luteransko Kopito djati? Ne ve se we,
kako se bo ta reé izsla. Oce terpin¢eniga fanta je ucenika
tozil: boj¢ se pa, de ne bo kaj opravil, Kker tozencov be-
sednik silo napada katolicane, cesx, de =o derzavi nevarni,
neznaslivi (intolerant)! Veselo pa je. de tudi velik del
protestanskih prebivaveov v tem mestu ima previduost in s
Katoliczni viece. Otroci druge proste ali obcinske sole, njih
300, =¢ ocetu uniga fanta poslali veselo vosilo, de ima
tako stanovituwiga sina: za njegoviga sina pa .zlat mal-
teski Kriz.” z napisam: . Zvest svojimu ocetu in
svojimu Bogu Rekli so otroci ocetu, de =i bodo vsi
prizadevali, posnemati prelepi zgled njegoviga tako serc-
niga ~ina. lme tega maliga Katoliskiga junaka je Tomaz
Whall (reci: Hual).

Ogled po Sloreu;km in dopisi.

Iz Ljubljane. Kakor iz druzih okrajin cesarstva,
je slo tudi iz Ljubljane poslanstvo na Dunaj pred svitliza
cesarja. Njih velicanstvu odkritosercno vdanost, vérnost in
ljubezen nase dezele naznanit. 'V ponedeljik so imeli pred
cesarja priti.  Odborniki =o: Gr. Hohenwart, precastitljivi
veliki namesmik in stoljni prost gospod Anten Kos. in za
mesto gosp. Gutiman,

Iz Ljubljane. V pricujocih in nastajocih obémh in
posebnih  dezelnih potrebah se je jel domoredni duh vesclo
razodevati.  Vse hrepeni pomagati domacim sinovam,. ki jih
na vojski huka britkost zadene. V ta namen je slavno
ljubljansko gimnazijalne ucenistvo naznanilo, de hnée z vis-
jim dovoljenjem v mestnim redutu ocitne govore. pouke ali
pojasnila imeti, Kterih cisti zneski =0 odmenjeni za Krajunee,
ki bodo v pricujo¢i vojski ranjeni in obnemogli. Vhednina
za vse govore (Kakih 5 al 6) je 1 gold. n. d. Tvarina tih
poukov je iz zgodovine in slovstva z oziram na sedanje
okolisine. wlaib. Ztg.“ pa zbira pomocke za unih 124
iz 17. regim. Hohenlohe, ki xo bili nedavno pri Veroni
zraven 23 mertvih ranjeni. ker sta se bila po nesreci na
zeleznici dva vozovlaka tercila.

S Trate. 29 mal. trav. Z. .Danica" letainja je
bila v nekim dopisu z Gorenskiga omenila, de =i hocejo
~olarji bandero Detinstva Jezusoviga napraviti. Tudi pri
nas je bila ze davmno poprej beseda zavolj tega. in ta misel
#e je tudi v djanji spoluila, Solarcki #o bili silno veseli te
nove naprave in obljubili so, de hocejo ~troske poravnati
po svoji moc¢i. Tablo, Ki je na eni strani Jezus z malimi
otro¢ici. na eni pa sv. Alojzi, ®olski patron, je zmalal verli
samouk Stefan Subic iz Poljan, vse drugo je prav prav
licno napravil Janez Cof, delavee cerkvene oprave. V veci
veselje in podbude sSolarjev smo imeli veliko saboto pred
vstajenjem =lovesno zegnovanje solskiga bandera v prico
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solske mladosti in veliko druzih farmanov, pri kteri sloves-
nosti so bili nazoci tudi bliznji v. ¢. g. fajmoster in solni
vodja iz Poljan. V ponedeljik, sv. Marka dan, je ze vi-
hrala pri procesii v sercno veselje solarjem.

Kakor ze dve leti, ho¢emo tudi letas =marnice na
Trati zopet z veseljem priceti v cast Bozjo in Marije, pre-
ciste Device, z vsakdanjo sv. mase in litanijami pred Smar-
nim altarjem. V =aboto zvecer pa pred izpostavijenim sv.
Resnjim telesam pete litanije lavretanske z eno verstico ve-
~eliza rozenkranca. morebiti tudi kratko premisljevanje, in
v nedeljo ob 5. zveder, ker =o farmani od dele¢ doma, de
zamorejo do svita domu priti. Ker so preteceno leto far-
mani veselo obiskovali in povzdigovali to slovesnost, =e za-
na~amo, de bo ravno take letas v cast neomadezevane Ma-
rije Device. Z Bogam!

Iz hamnegorice. — Tukaj je navada. de se cer-
kveno opravilo pri porokah veckrat prav lepo in ginljivo ob-
haja, — in prav. saj takrat je naj imenitnejsi trenutek za
porocence in za vso rodovino. Taka slovesnost je bila tu-
haj 16. sveé. 1. I — Porocena je bila gospodicing Amalija
Kapus iz Kamuegorice z gosp. Anton Pospihal-am iz Ljub-
lane, Gosp. fajmoster J. U. so zeninu in nevesti prav lepo
govorili na serce, in so med drugim tudi omenili, de ta
kovacijski kraj ze slovi cez 300 let, de je bila unevestina
hisa ze takrat znana med pervimi tremi toduimi hisami, --
de so ti posestuiki ze pred 200 leti zaznamovani kot po-
sebni dobrotniki pri zidanji te cerkve, de od te hise pise

tudi Valzavar, Kako je bil tu prijazno sprejet, — de je
bila ta rodovina tolike cislana, de je bila pred 150 leti
povzdignjena v zlahtni stan. — Zraven pa so gosp. fajm.

tudi lepo opomnili. de se zlahtni ~tan ~e le takrat prav po-
zlahtni, ¢e se z njim zdruzijo tudi dusne prednosti: po-
niznost, pohoznoest in nedolznost, in de se tahi
kinci naj lepsi podajo in horistijo vsaki nevesti in druzini
it Tudi so vosili novima porocencama, de bi vedno ve-
=clo in zadoveljuno zivela v svojim novim stanu, hakor neha
dva, hi sta bila ze 50 let skupaj, in Ktera =o tudi oni v
drugo tuka) blagoslovili,

1z Pegave na Stajarskim se pise v Wlas=, izver-
stin katolisk list v Bernu, od moravskiga mucenca Sarkan-
dra. Vo pismu iz Rima bodo sv. Oce proti honeu tehociza
leta Sarkandra za blazeniga razglasili v stoljui cerkvi sv,
Petra. bodo njemu v cast pervikrat cerkveno molitev mo-
lili in sv. ma:o Bogu darovali, in de bo pri ti lepi in ~veli
slovesnosti gorelo nad dvajset tavzent lue. S tem se bo
zacelo ocitne  cesenje  zvelicaniga Sarkandra v Katoliski
Cerkvi. Imenitno je, de tega svetuika tudi na Stajarskim
mocno caste in imajo vee njegovih podob. Ker Sarkander
se je v Nemskhim gradcu ucil bogoslovstva ter se pri-
pravijal na dubovstvo, Leta 1604 je bil =topil v to scme-
nise. in imenovan je hil posebna cast v Ferdinandisu ali
Ferdinandovih veélikih <ol ( praecipuum Ferdinandaei decus ).
V graskik zapisnikih =e nahaja z imenam Johann Fleisch-
mann, ki ravno to pomeni. Kar Sarkander, ker greska be-
seda 7ol pomeni meso (Fleisch), wrro. w@don: pa moz
{Mann). Takrat so mnogi sveje imena v gresino in latin-
~ino premenovali. Od Sarkandra je dokazano, de je bil po
ocetu in materi Polak. (Bi bilo torej tudi mikavno zvediti,
e se ni po poljsko drugaci imenoval? Vr.) Mali
krizcik z Jezusovo podobo. ki ga je imel Sarkaunder takrat
na persih, ko so ga krivoverci terpincili ali martrali, je
zduj v rokah grofnje Marije Dietrichsteinove v Pegavi. lz-
haja pa od Kardinala Dietrichsteina, ki je bil ob Sarkan-
drovim mucenstva skof v Olomoveu in je ta dragi spominik
zapustil svoji rodovini z napisam: .Reliquiac Sarkandrinae.*

Na Dunaji, 8. majnika. - -~ Med pergodki. ki za-
devajo cerkveno zivljenje. je pac veseliga spomina vredin
tudi ta, ki spada v zdanji mesec in v zdanje vibarno ziv-
ljenje. to je, vesele opravila k presveti Devici Marii. Ob-
hajajo se po vec cerkvah veliciga mesta z daritvijo sv.

mase. s peljem in pridizami, Ki segajo v Marijno zivijeme
Pri VO, jezuitarjih razlaga ob 6. popoldne v. €. 0. Patis,
slovec pridigar, z nenavadno zgovernostjo imenitno pesem:
~Magnificat** vse po besedi, in vnema s pripravnimi do-
kazi in zgledi poslusavee Kk nasledovanju Marije Device.
Ker so dandanasuje nastopili res hudi casi, in =e ne ve,
kako bo vse to jenjalo, de zopel mir dobimo. je bilo tudi
koj v zacetku oznanjeno, v Kteri namen naj Kristjani ~e
posebej to poboznost obhajaje in darujejo. Ljudi dohaja
dosti, in viditi je, de je to lepo opravilo vsim., ki gza po-
znajo, res pri sercu.  Marijui altarji so kej lepo in uwmetno
napravijeni in razsvitljeni. - Belo nedeljo je bil = priznie
bran pastirski list dunajskiza Kardinala in nadskofa. v kie-
rim govori od xedanje vojske. nje vzrokov in namenov,
potem de naj vsak pridigar ljudstva po svojim ~e sedanji
stan razlozi in verne kK molitvi opominga. in de naj duhovni
pri sv. masi privzemajo ~e molitev _ob vo)ski.* — Opomnil
pa bi t rad, de se hristjanam malo spodobi. od sovrazni-
kov govoriti, Kakor bi me bili vee ljudje. jih strasine z
veimi mogocimi pritikljeji nadevati, in. tako rekoc. du<ne
jezo vnemati in gojiti.  PPo mojih mislih ne more ne casni-
Kar ne govornik, Ki take razujzdane pise in govori. hakor
bi se bile Klepetulje sperle, dolriga stanovito pospesiti. —
nazadnje pa Cerkev terpi. ce se e drugo posamezne hav-
sanje zacne. ¥) Veliko vee pa mi je dopadlo. kakor je nek
pridigar tukaj rehel. namree de je treba za zmotene brate
moliti, moliti K Gospodu vopskinih trum. de bi jih On po-
miril in zopet prijatle storil.  Mirmo razlaganje in opomba
na hersansho dolznost imate sa) navadno veei moc. hahor
tisto nespametno huskanje in drazenje. Tode to. Kakor v-ak
dobro ve — vse ad adificationem. ne pa ad destructionem
-—— Slisi ¢ pogostamu. de sem ter tje zelo jude napadajo,
ne vem za gotove, zakiuy? Res pa je. de pravije pekteri
Nemei, de jih preganjaje  Kristjani in pri njih Kar nie ne
poznajo tega Kar vsahimu clovehu gre. Sodite pa sami! —
Tudi je nesramno in potuhnjenn, Kar <e zmire) pi=ejo in med svet
trobijo, de se je vojsha vnela le zavoly konkordata ind. Na
vse zadnje bomo v njih veci in hujsi sovraznike imeli. ha-
kor na vojski, her nas <e v naj sveiejsih receh v miru ne
pusté, —— Iz vsih mest in krajey  dohajajo  adrese  zveste
vidanestu do nasiga svitliga cesana: veseli me, Vam iadi
kranjsho poslanstvo  naznaniti.  Vstanovile =0 se ze tudi
drustva, bolne vojake podpirati, har je res hvale vredno in
prave kersansho delo. in za htero bi ~e tudi na Slovenshim
dosti dobrih sere naslo, v=a; je toliko blizngih ali daljnih
rojakov na vojsko ~lo. Tudi je ze perve Kardelo prosto-
voljeov odrinile in druge bode kmali. Sicer pa bogateji in
drugi. vsaki po svoji zmoznosti. pohladajo prostovoljue da-
rove na dariluik hube domovine, in tako L unitis viribus> v
nevarnosti pomagaje.  Vse druge po navadi, razun vprasa-
nja: LKajy bo?= Z Bozam!

Iz Jablunke =¢ =ercno zahvaluje dobra dusa. M
Bonaventura. za nektere goldinarje. ki so i bili zopet na-
brani po . Zg. Danici in poslani. Pravi. de je bila pray
pri Koncu in bi v xaboto ne bila mogla izplacati cerhvenih
delaveov, ako bi ji ta powmoc ne bila prisla.

Razgled po kersanskim svelfu.
JKat. list™ napoveduje pastirski list kardinala vik-
siga ~kofa zagrebskiga. v kterim nj. svitlost bistro razlaza
vzrok. zacetek in pravicmost sedanje avstrijanske vej<he.
Avstrija je namre¢ vse blage pomocke zastonj poshu-ala,
de bi xe ognila vojske: torej je mogla zavoljo svojiza po-
Menja, posestva, neprelomljivih zavez, varnosti obcinskiza
reda na noge stopiti zoper nasprotnika. ki je ze pred 10
leti zavolj svoje nezvestole na bejisu obecutil avstrijansko
*) Ta je pac resnicna  Kristjan naj povsod in veelej po hersan-
<ko misli. govori. zeli in dela. Naj se ne veseli strasmiza voj-h-
niga Manja in streljanja; temuc naj za ljubi mir zdihuje b

Bogu. \r
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moc, pa tudi neprimerne dobroto in velikoserénost nasiga
wviiliga cesarja, pred kterim je premagan in v prah poni-
zan bil, in so mu na samo besedo odpustili in z njim mir
storili. Vender od tistiga casa ta nasprotnik ni nikeli pre-
jemjal, ocitno in natihama z vsimi pomocki sovrastva, po-
tuhe in Kovarstva avstrijanske vlade zaliti, in potem se za-
roli zoper mjo z vsimu svetu znanimi prekucuhi. Torej ob
tem hudim casu kardinal epominjajo svoje castito duhovstvo
K zvestobi, vdanosti, zaupnosti in radodarnosti do visoke
viade, in de naj k ravoo temu tudi vernike spodbudujejo,
kteri narod je ze tako zavoljo svoje zvestobe slavno znan.
Potem napovedujejo tudi primerne molitve za pomoé Bozjo.

V Virzburgu je mesca susca umerl kupec Kaiser
iz Naksonskiga. V misel ga vzamemo zavolj neke posebne
oholisine. Ta moz je lansko leto » parnikam . Austria* po-
potval v Ameriko. V strasni nesreci = to barke je &tiri
ure med zivljenjem in smertjo na nekim brunu po morji
plaval. dokler ni bil otet. Takrat je bil neki obljubo sto-
ril. de bo v Katoliske Cerkev prestopil. ake ga Bog resi,
in malo pred smertjo je res obljubo spolnil. Naj se tedaj
iz tacih dogodb vesoljni svet preprica, kako imajo prote-
stantye in vsi krivoverei globoke v sercu zapisano. de njih
vera mi prava, ampak le Katoliska je zvelicavna.
Rdaj pa je. na pr.. Katolicanu v takim strahu prislo v mi-
sel, de bi K drugi veri prestopil? Ali bodo ubogi zmotenci
zaceli ze enhrat misliti. ali nobenkrat ne?

MilansKki viksi skof gr. Romilli so umerli 7. 1. m.

N Kahire je profesor dr. Tischendorf v Lipsii na-
znanil =aksonskimu ministru Falkenstcinu, de je nasel v
~amo~tanu Mojzesove gore silo staro gresko sv. pismo, ktero
je bilo meki v 4. stoletji pisano. hakor on misli. prav
hakor Kodeks vatikanski. Ta rokopis obsega znamenit del
slare. in vso nove zavezo. Na Kkoncu shrivniga razedenia
je eeli list sv. Barnaba. Zraven tega je nasel rokopis. ki
obsega pervi del _pastiria Hermoviga,” oécla apostoljskiga,
kteriza izvirni spix o prav do tihmal zgubljen steli, ki je
pa tuka) v svaeji izvirnesti.  (Czas.)

Vse franciskanske samostane v Ameriki je Rim ze-
dir’l v eno varstvo ali Kustodijo, kakor je tudi v Palestini
m Egipte.  Varh veil posameznih samostanov je v. . 0,
Oton Jair v Cincinatu.

Na Kitajskim se Katoliskim misijonarjem e zmiraj
hudo godi. desiravno je njih cesar v pogodbi » Francozi in
Anglezi obljubil, de bo ondi kersanska vera odsihmal mir
imela. Apostelpski namestuik Danicourt pise iz Kin-Tu-a.
de veliko semenise. Ki mu puntarji niso zaliga storili. so
Za Kitapski cesar=ki 2. roznika lanshiga leta do cistiga raz-
dali.  Njega in pa Se eniga misijonarja pa so za lase in
obleho zgrabili in ji v neki malikovavsk tempelj viekli. Neki
nevernik ji je z dobrimi besedami resil. ko so ze meéi nad
wiima svigali. Zdaj ji vlecejn med kricanjem in vpitjem k
velikimu vojvodu. 3 wre delec. Na potu =0 poropali ape-
stelishimu namestuike suknjo in ~kofovski perstan. Vojak
mu verze verize Krog vrata in jima roke na herbtu skupaj
zadergne, Kito z dolgimi lasmi. hakor jo tamke) nosijo. pa =0
fima v honopee zavezljali in k wmizi privezali  Boledine so
bile silno hude! _Ketina na roki.® pravi dalje, _je bila tako
zategmena. de so mi bile roke kmalo merzle in neobéutne.
Po veliko prosnjah me je vojak odvezal. mogel sim mu pa
7ate svoje nogovice dati, in drugi mi je cevlje vzel.~ —
CUez 3 wre pred mandarina pripeljana. ~ta mogla klece pred
wim zaslisanje opraviti. Po mnozih zvijaénih vprasanjih se
e mandarin preprical. de ui puntar, je bil viditi zadovoljen. in
&a ukaze izhleniti in se mu vsesti. Zdaj prosi mandarina. de
bi eniza izpustil. de bi mogel iti gledat, kako je z rejenci
iz semeniza.  Rekel mu je pa. de to e ni dodelano. Tode
Bogz je drugzaci obernil. Ponodi od vsih strani zazené vpitje:
Puntarji, puntarji! Vee gre krizem in bezi. ljudstve in vo-

Jaki, — in tako sta bila tudi misijonarja resena, ki so ji
zato priderzevali, de bi bili dobili bogate odkupnino. Tede
ze 14. rozn. sta se mogla zopet skrivati po hribih in votli-
nah. Potem spet mir. Bozja roka je hudo zadela Kino.
Ne zmiraj je vojska med cesarskimi in med puntarji. Zlasti
po juznih Kkrajih je zmiraj veojska, ropanje. mor in poziga-
nje. Lansko leto so kristjanam 4 cerkve pozgali, 3 do dna
razdjali, njih 9 poropali itd.

V Cochinchini je Se zmiraj zalostno. Misijonarji
se morajo vedno po naj pustejsih kotih skrivati, in so lo-
ceni, de eden za drujiga ne vedd. Neverniki so ze veliko
cerkev in misijonskih his poderli, in ako kristjanje po svojih
vasch le nar manjsi cutilo razodenejo za ptujee. to je, za
Fraucoze. ki so prisli jim pomagat, jih neverski bri¢i strasno
terpincijo. Po cestah Kkrizev namecejo, de bi jih kristjanje
taprali. Torej si celo iz svojih his ne wpajo Kristjanje in
so v vedni britkosti, de jih bodo jetnike odpeljali, kakor
se je ze 109 sxpoznavaveam dogodilo. Francoska vojasina,
ki je bila tje poslana, Kristjane resit, je sicer ze prema-
gala vterjeno mesto Saigun v Kamboji in se pripravija na
glavno mesto Hue; zdaj pa je mende nazaj poklicana,
in bojé e, de zavolj té nesrecue vojske v Evropi bo vse dja-
nje Francozov v Cochinchini brez sadu. in de bodo ubegi
kristjani se veci stiski izdani.

Promiadne misli.
Ko gledam roie pisane. Ko gledam dole in gore,
Ko slusam pticev pesmice, Planinske hrame in kopé.
Sercé na prosto mi zeli. Tje gori serce mi zeli.
Med cvetje. petje hrepeni. In ciste sape hrepeni.
Si hoce plesti vencike. Vedril tam gori bi duha.
Vesele peti pesmice. Spominjal bolj se Stvarnika.
Oh cvetje. petje sladki dar, Samota dusi moé¢ daje,
Mi vlivas v duso rajshi gar! —  Odpraslja ji nadloge vee -
Ko gledam zlato zarijo.
Vecerni svit, vecernico,
Mocnejse tolée mi serce.
In v glavi misli se verste.
Odlocen skoraj od sveta
Zdihujem polen upanja:
(h tam je pravi. srecmi dom,
Rjer truden, zdelan vec ne bom.

Duhorske zaderve.

V ljubljanski skofii. Gosp. Ant. Jerzinovie,
ekspozit v Harijah pride za ekspozita v Postenje: z. Juri
Stenko. ekspozit pri st. Mihelu v Nadanjeselu. za na-
mestnika na izpraznjeno lokalijo sv. Gore nad Zagirjem:
g Joz. Grad. duh. pom. na Kerki. za ekspozita v Harije;
£ Jern. Voznar « Kostanjevice v Metliko: g. Joz. Meg-
lic iz Knezaka v Catez: g. Mih. Skubic s Prema v Knezak.

V lavantinski xkofii. Precastiti gospod Mihael
Pikl, stolni Korar wo izvoljeni vodja skofijskiza semenisa;
— prec. gosp. dr. Janez Wosnak. stelni Korar pa zacasni
visi ogleda ljudskih ol. — Cast. gosp. Anton Wrecko,
vojaski Kaplan pri pesn. regimentu Kinski. je prestopil v
enaki sluzbi K mornarstvu: na njegove mesto pa je stopil
gosp. Korl Ripsl, Kurat v Smiklavzu poleg Laikiga. —
Gosp. Matija Stagoj je postavlijen za namestuika v Smi-
klavzu. in gosp. Korl Terjasxek za kaplana v Teherje.

Mili darovi.
Za afrikanxki misijon:
Mica Korent 1 gold. Matija Goriek 1 gold. Debrot-
niki v Gorici po v. ¢. gosp. Joz. Furlanitu 16 gold. 25 kr.
Z Rake 26 gold.

Pogovori =z gg. dopisorarci.
G. J. F.: Hvala! Podobice bomo Vam poslali. — 6.
A. N. v St.: Danico boete &e dobili. ¢eravno morebiti ne
vsih listov. — Ako bi kdo zelel prodati letainjo ..Danico**
od perve ceterti leta, naj jo poslje v Blaznikovo tiskarnico.

Praprotaik

Odgovorni vrednik: Luka Jeran. — Zaloznik: Joief Blazaik.



